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PL Tréjwarstwowa deska podiogowa GB Three-layer flooring board. D Dreischicht-Parkett. RUS_TpéxcroiiHas napkerHas focka, UA Tpulaposa napketHa fowka. LT 3 sluoksniy parketlenté.
LV 35\e%u gridas délis. EST Kolmekihiline porandalaud. FIN Kolmikerroksista lattialauta. CZ_Trivrstva plovouci podiaha. SK Tr flahova doska. RO Parchet Triplu Stratificat.
F Parquet contrecollé, pose flottante. E suelo de madera de tres capas. S 3-skikts parkett. N Trelags quivpanel. BG Tpucn oeH niapker. NL Drielagig parket. DK 3 \%gs lamelparket.
TR Yerden Isitmali ve isitmasiz. - SLO Troslojni parket. GR Zavida anédou Tpiav enioTpwoewv. HR Troslojni parket. I Tavola a tre strafi.” SR Troslojni pod.
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Standard: EN 350-2:2000 NPD

BG VIHCTpyKUMS 32 MOHTaX B NnaBalla cuctema PL Instrukcja montazu w systemie ptywajacym
cz Névod k montézi v systému plovoucim RO Instructiuni de montaj in sistemul plutitor

D Verlegeanleitung zur schwimmenden Verlegung RU VIHCTpyKUMs MOHTaXa B NnaBaloLLel cucteme
DK Vejledning til montering i flydende system S Monteringsanvisningar for flytande system

ES Instrucciones de montaje en el sistema flotante SK Névod za montaZo plavajocih podov
EST  Paigaldamisjuhend ujuvas stisteemi SLO  Navodila za plavajoce polaganje
FIN  Asennusohje kelluvalle lattiajarjestelmélle SR Uputstvo za plivajuéu ugradnju

FR Notice de pose pour le systeme flottant TR Yiizer sistem ile montaja iliskin talimatname
GB Floating Floor Installation Guide UA IHCTPYKList N0 MOHTaXy NNnaBato4iM CnocoGom

GR 0dnyieg ouvappoAdynang Tou ouaTipaTog TTAwToU

HR Instrukcija montaze za sistem plivajucih podova

IT Istruzione di posa flottante ~ ~
. L L . EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

LT Montavimo plaukiojanioje sistemoje instrukcija

Lv MontaZas instrukcija ar peldo$o metodi
NO  Monteringsinstruksjon i flytende system +
NL Instructie voor de montage bij zwevende vioer

A+[A|[B C

{ves failes missions) & C ot émissios).

PREINSTALLATION

Concrete < 1,8% CM
Anhidrite < 0,3% CM

Concrete < 2% CM
Anhidrite < 0,5% CM

-,-,-,-Q"—" —
CS=2220 kPa = ‘g‘

[ ——c )]

max. 15m

max. 15m

FOLD DOWN

HERRINGBONE TYPE

o~—

€

-

no. 316
20210118




ATTENTION!

MONTAZ: Podloga przeznaczona do montazu w systemie ptywajacym Iub Klejowym. Stosujac
ptywajacy sposob montazu nalezy zastosowa¢ podktad pod deski, ktérego wytrzymato$¢ na
$ciskanie wynosi C$2220 kPa. Montaz podtogi w systemie klejowym zalecamy zleci¢ firmie
parkieciarskiej PIELEGNACJA: Deska fabrycznie wykoriczona jest: lakierem, olejem UV lub
olejem naturalnym. Do podtég nalezy stosowaé $rodki pielegnacyjne z oferty producenta podtogi.
Podtogi olejowane olejami zaleca sig po montazu dodatkowo zabezpieczyé przeznaczonym to
tego $rodkiem pielegnacyjnym. UWAGA: Przed natozeniem innego $rodka pielegnacyjnego niz
zalecany nalezy koniecznie wykona¢ probe na kawatku podtogi, w miejscu niewidocznym, w celu
oceny czy nie zachodzi negatywna reakcja olejow na desce (np. odbarwienie deski). Prowadzenie
okresowej i regularnej pielegnaciji podtdg olejowanych, niweluje drobne oznaki codziennego
uzytkowania. Najwigkszym wrogiem drewnianych podiog jest woda i piasek. W przypadku ich
naniesienia na podtoge nalezy je doktadnie usunag¢. Nie wolno montowa¢ desek z widocznymi
wadami. WAZNE: W przypadku montazu ptywajacego, wszystkie krawedzie, ktore ze wzgledu
na swoj ksztatt nie moga si¢ samodzielnie utrzymac, nalezy potaczy¢ wodoodpornym klejem do
drewna w klasie D3. (np. docinane deski w narozach pomieszczen, przy potaczeniu z ptytkami
ceramicznymi, schodami, $cianami, stupami). Nie wolno stosowa¢ klejéw na bazie wody. Wigcej
informacji na temat pielegnacii i montazu podtég na barlinek.com.

INSTALLATION: The floor is designed for installation in a floating or glue-down system. When
installing in the floating system, it is recommended to use an underlay under boards. The underlay
compressive strength is C$2220 kPa. We recommend commissioning the parquet company
installation of the floor in the glue-down system MAINTENANCE: The floorboard is factory
finished with: lacquer, UV oil or natural oil. It is recommended to use the floor maintenance agents
available in the floor manufacturer’s portfolio. Additional protection of oiled floors with intended
floor mai 1ce agent is 1 d after NOTE: Performing a test on a piece
of floor, in an invisible place, to assess whether there is any negative reaction of oils on the board
(e.g. discolouration of the board) is essential before applying a maintenance agent other than
recommended. Periodic and regular maintenance of oiled floors allows for eliminating minor
signs of everyday use. Water and sand are the greatest enemies of wooden floors. If there is any
sand or water on the floor, remove it immediately. Do not install floorboards with visible defects.
IMPORTANT: In case of installation in the floating system, all edges, which, due to their shape,
cannot support themselves, should be joined with D3-classwaterproof wood adhesive. (e.g.
cutting boards in room corners, at the floor connection with ceramic tiles, stairs, walls, columns).
Do not use water-based adhesives. For more information on floor maintenance and installation
visit barlinek.com.

BODENVERLEGUNG: Der Holzboden ist fiir das Verlegen in einem schwimmenden oder
Klebesysts legt. Bei der den Verlegung ist eine Unterlage fiir Holzdielen mit
einer Druckfestigkeit von CS 2 220 kPa zu verwenden, zum Beispiel die Barlinek FixMat Unterlage.
Wir empfehlen lhnen, einen Parkettfachbetrieb mit dem Verlegen des Holzbodens im Klebesystem
zu beauftragen. PFLEGE: Die Holzdielen werden werkseitig mit Lack oder Naturol wohnfertig
endbehandelt. Fiir Holzbdden sollten die Pflegeprodukte aus dem Angebot des Bodenherstellers
verwendet werden. Nach der Verlegung konnen, gedlte Holzbdden zusétzlich mit einem geeigneten
Pflegemittel zu schiitzen. ANMERKUNG: Bevor ein anderes als das empfohlene Pflegemittel
aufgetragen wird, ist es notwendig, einen Test auf einer kleinen Bodenflache an einer unsichtbaren
Stelle durchzufiihren, um festzustellen, ob es eine negative Reaktion von Olen auf der Holzdiele
gibt (z. B. Verfarbung der Holzdiele). Durch die periodische und regelmaBige Pflege von gedlten
Holzbdden werden geringfiigige Anzeichen des taglichen Gebrauchs vermieden. Die grofiten
Feinde von Holzbéden sind Wasser und Sand. Wenn sie auf den Boden gelangen, miissen

sie griindlich entfernt werden. Holzdielen mit sichtbaren Méngeln diirfen nicht verlegt werden.
WICHTIG: Bei der schwimmenden Verlegung miissen alle Kanten, die durch ihre Form nicht
selbststandig gehalten werden, mit wasserfestem Holzklebstoff der Klasse D3 verbunden werden
(z. B. geschnittene Holzdielen in Raumecken, bei Verbindung mit Keramikfliesen, Treppen, Wanden
oder Saulen). Klebstoffe auf Wasserbasis diirfen nicht verwendet werden. Weitere Informationen
zur Pflege und Verlegung von Holzbdden finden Sie unter barlinek.com.

YKNAZKA: Mon np ANs yKnagku r 1nm kneesbiM cnoco6om. B cnyyae
YKNajikv nnasaioLLum cnocobom cneayeT Uenonb30BaTh NOANOXKY N0 NapKETHYH AOCKY C
NPOYHOCTBI0 Ha cxaTie CS 2 220 kMa. Yknaaky nona kneesbiM cnocoboM Mbl pekoMeHAyeM
nopy4uTb hupMe, 3aHumaroLeics yknaakon napketa. YXO[: MapkeTHas focka nokpbita B
3aBO/ICKVX YCTOBMSIX NakoM, Y®-Macnom unu HaTypanbHbiM Macnom. Cneayet Ucnonb3osats
Cpe/CTBa N0 YX0/y 3a NONOM 13 NPEANOXeHNs NPOU3BOANTENS NONOB. PekoMenayeTcs nocne
YKNafKy ona, NOKPLITOro MAacnoM, AONONHUTENBHO 3aLUMUTUTL €r0 COOTBETCTBYIOLIUM CPEACTBOM
no yxoany. BHUMAHME: MNepep HaHeceHnem nioboro Apyroro cpeacTsa no yxoay, kpome
PEKOMeHYeMOro, HeOBXOANUMO NPOBECT TECT Ha HeBONbLLOI TOBEPXHOCTM N0Na B HEBUAUMOM
MecTe, 4ToGbl OLEHUTB, ECTb MW Kakas-nubo OTpULaTeNbHas peakLys Macen Ha ocke
(anpumep, obecygeunBatie AockK). llepUoANYECKNil 1 PerynsipHbIil YXOF, 3a NOMOM, NOKPLITHIM
Macnom, No3BONSET yCTPaHUTL MENKUe NPU3HaKV eXeHEBHOO MConb3oBaHus. HanGonbiummm
Bparami 1epeBsHHbIX M0MNOB SBNSIOTCS BOAA v NeCoK. Mpy nonagaHi BoAb! 1 Necka Ha non oHi
[OMKHBI BbITb TUATENBHO YaaneHs!. He AonyckaeTes yknafbiBaTh NapkeTHyIo 4OCKY C BUAUMbBIMM
nAedektamu. BAXXHO: B cnyyae yknagku nnasatoLuym cnocobom Bce KpoMKiA, KOTopble 13-3a
CBOEV (hOPMbI HE YAEPKUBAIOTCH CAMOCTOATENBHO Ha MECTE, J0MKHbI BbITb COEANHEHbI
BOZIOCTOMKMM Kneem Ans ap knacca D3 (Hanpumep, 06p [I0CKM B yrnax
NOMELLEHNI, NPY COEAMHEHUN C KEPAMUYECKOI NNUTKON, NECTHULAMU, CTEHAMMU UNV KOMIOHHAMK).
He ponyckaeTcs Ucnonb3oBaTh kneu Ha BOAHOM 0CHoBe. Bonee noapoGHyto kdopmaLmio 06
YXOZE 1 yKNnazike NonoB MOXHO HaiTv Ha Be6-caifTe barlinek.com.

YKNAQAHHA: Mignora npusHayeHa Ans yknazkv B nnasatoyiit abo knewosii cuctemi. Mpu
3aCTOCYBaHHI NNABaloYoro METOAY YCTAHOBKM CNifj BUKOPUCTOBYBATM NiAKNaAKY Nif AOLIKN,
MiLHICTb Ha cTUCK sikoT cTaHoBUTL CS2220 klMa. PekomMeHayemMo 3aMOBUTI BNaLTYBaHHs
nianorv B kNeitoBiit cucTemi B komnanii 3 BMpo6HMLTBa napkeTHoi nignoru. JOMNAN: Jowka
o6pobneHa Ha 3aBogi nakom, Y®-macnom abo HaTypanbHum macnom. Ans gornaay 3a
NiANOroto NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATHCS 3aCOGH, LLO MPONOHYETLCS BUPOGHUKOM MiAnoru.
[Jowku, 06pobneHi Macnom, pekoMeHAYeTbCA Nicns Yknaakv AOAATKOBO 3aXUCTUTI
BignosifgHMM 3acobom Ans pornsiay. YBATA: Meplu Hix 3acTocoByBaTu 3acib ans gornsay,
BiAMiHHWIA Bif} peKoMeH0BaHOro, Heo6XiAHO NPOBECTI TECT Ha (hparMeHTi nignoru, Ha
HeBUAMMOMY MiCLli, 106 OLHUTK, YK € HEraTMBHA PeaKLiist Macen Ha JoWLi (Hanpuknag, 3MiHa
KONbopy AoLLKY). MPOBOASAYN NEPiOANYHNI Ta perynspHuil AorNsA 3a nignoramu, 06pobneHnmn
MacroM, MOXHa YCYHYTU He3Ha4Hi 03HaKN NOBCAKAEHHOTO BUKOPUCTaHHS. HabinbLuium
BOPOroM JjepeB’sHuX Nianor e Boga i nicok. Ao BoHu ByAyTb HaHeceHi Ha nignory, ix cnig
0bepexHo BUAanuTH. 3aG0pOHSETLCS BCTAHOBMIOBATY AOLIKY 3 BUAMMUMY Ae(eKTamu.
BAXINBO: Y pasi nnasatoyoi yknaaku BCi KpOMKM, iki Yepes CBO hopMy He MOXYTb cami
YTPUMYBATUCS, NOBUHHI BYTY 3'€/JHaHi BOAOHENPOHUKHIM KNeeM Anst fepesa knacy D3.
(Hanpuknag, obpisaHi AOWKK B KyTax KIMHAT B MiCLiiX 3'€JHAHHS 3 KepaMiyHO NNUTKO,
CX0fiaMu, CTiHamu, KonoHamu). He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH kel Ha BOAHII OCHOBI. binblue
iHdhopmaLyii npo gornsa Ta yknaaaxHs nignor Ha barlinek.com.

KLOJIMAS: Grindys suprojektuotos kloti plaukiojancia arba klijuojama sistema. Taikant
plaukiojantj klojimo buda, po lentomis reikia naudoti lentos paklota, kurio gniuzdymo jéga yra CS
2220 kPa. Rekomenduojame grindy klojima klijuojamoje sistemoje uzsisakyti pas profesionaly,
grindy klojéja. PRIEZIORA: Lenta gamykloje apdailinta laku, UV aliejumi arba natdraliu aliejumi.
Grindims turéty bati naudojamos grindy gamintojo sidlomos prieZidros priemonés. Po montavimo
aliejuotas grindis rekomenduojama papildomai apsaugoti tam skirta priezitros priemone.
DEMESIO: Pries tepant kitok nei rekomenduojama prieZiaros produkta, batina ant grindy dalies,
nematomoje vietoje atlikti bandyma siekiant jvertinti, ar lentoje vyksta neigiama aliejy reakcija
(pvz., pasikeicia lentos spalva). Periodi8kai ir reguliariai prizidrint alyvuotas grindis, pasalinami
nedideli kasdienio naudojimo pozymiai. Didziausiais mediniy grindy priesais yra vanduo ir smélis.
Jei jie yra ant grindy, juos reikia kruop¢iai pasalinti. Lenty su matomais defektais negalima

kloti. SVARBU: Plaukiojancio klojimo atveju visi krastai, kurie dél savo formos negali savaime
laikytis, turi bati sujungti D3 klasés vandeniui atspariais medienos klijais. (pvz., nupjautos lentos
kambariy kampuose, kai jos jungiamos su keraminémis plytelémis, laiptais, sienomis, kolonomis).
Negalima naudoti vandens pagrindo kliju. Daugiau informacijos apie grindy prieZidra ir klojima,
rasite tinklapyje barlinek.com.

UZSTADISANA: gridas segums ir paredzéts peldosai vai limétai ieklaganai. D&|u peldo$as
ieklas a izmantojiet ap aju arizturtbu pret CS 2220 kPa. Gridas
seguma ieklasana ar limé$anas metodi ieteicams uzticét gridas ieklasanas uznémumam.
KOPSANA: déli ir riipnieciski apstradati ar laku, UV ellu vai dabigu elju. Gridu kopéanai
izmantojiet gridas razotaja ieteicamos kop$anas lidzek|us. Péc elloto gridu ieklasanas tas
ieteicams papildus aizsargat ar §im mérkim paredzétu kop$anas lidzekli. PIEZIME: pirms

cita kop$anas lidzek|a, kas nav ieteicamais kop$anas Iidzeklis, izmanto$anas obligati veiciet
méginajumu uz gridas gabala neredzama vieta, lai parliecinatos, ka uz déliem nenotiek

ellu negativa reakcija (pieméram, dé|a krasas izmaina). Periodiska un regulara elloto gridu
kop$ana |auj novérst sikas ikdienas lieto$anas pazimes. Lielakais koka gridu ienaidnieks ir
adens un smiltis. To nonak$anas uz gridas gadijuma nonemiet tos rapigi. Nedrikst uzstadit
délus ar redzamiem defektiem. SVARIGI: peldo$as ieklasanas gadijuma savienojiet visas
malas, kas savas formas dé| nesp&j patstavigi uzturéties (pieméram, piegriezti déli telpu
stiiros, savienojumos ar keramiskajam flizém, kapném, sienam stabiem u. Tml.), ar D3 klases
udensizturigu [Tmi kokam. Nedrkst izmantot Gdens bazes [imes. Vairak informacijas par gridu
kop$anu un ieklasanu atrodams timek|a vietné barlinek.com.
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Ise slisteemi:

PAIGALDAMINE: Pdrand on ette nahtud ujuv- vai lii
Ujuvpaigalduse korral tuleb kasutada laudade aluskatet, mille survetugevus on CS2220 kPa.
Péranda limpaigalduse soovitame tellida pdrandakatete paigaldamise ettevottelt HOOLDAMINE:
Laud on tehases viimistletud: laki, UV-kaitsedli ja loodusliku 6liga. Pérandate hoolduseks tuleb
kasutada hooldusvahendeid péranda tootja pakkumisest. Olidega dlitatud pdrandaid on parast
paigaldamist soovitatav kaitsta selleks ettenahtud hooldusvahendiga. TAHELEPANU: Enne

i erineva hoo di p imist tuleb seda kindlasti katsetada véikesel
pdranda osal, vahe nahtavas kohas, et hinnata kas laual ei toimu 6lide negatiivset reaktsiooni
(nt laua vérvimuutust). Olitatud pérandate perioodiline ja korraparane hooldamine kaotab
igapaevase kasutuse véikesed margid. Puitpdrandate suurimateks vaenlasteks on vesija liiv.
Pérandale kandumisel tuleb need hoolikalt kdrvaldada. Nahtavate vigadega laudu paigaldada ei
tohi. OLULINE: Ujuvpaigalduse korral tuleb oma kujuga seoses iseseisvalt mitte vastupidavad
servad liita D3 klassi veekindla puiduliimiga. (nt ruuminurkade digeks Idigatud lauad iihenduses
keraamiliste plaatide, treppide, seinte, taladega). Veepdhiseid lime kasutada ei tohi. Rohkem
teavet pérandate hoolduse ja paigaldamise kohta lehekiiljel barlinek.com.

FIN

ASENNUS: Lattia on tarkoitettu asennettavaksi uivana tai limattuna. Asennettaessa lattia uivana on
parkettilautojen alla kaytettava alusmateriaalia, jonka puristuslujuus on CS2>220 kPa. Liimattavan
lattian asennuksen suosittelemme annettavaksi parkettiyrityksen tehtévaksi HOITO: Parkettilaudat
on pintakasitelty tehtaalla: lakalla, UV-0ljylla tai luonnondljylld. Lattian hoitoon on kéytettéva
|attiavalmistajan valikoimassa olevia hoitoaineita. Oljytyille lattioille suositellaan asennuksen

jalkeen lisékasittelya siihen tarkoitetulla hoitoaineella. HUOMIO: Jos lattia kasitellaan muulla kuin
suositellulla hoitoaineella, on ehdottomasti suoritettava koe pienelle osalle ndkymattomiin jaavaa
lattiaa, jotta voidaan arvioida, aiheuttavatko dljyt haitallisen reaktion parkettiin (esim. varimuutoksia
parkettiin). O\jynyjen lattioiden maaraaikainen ja saanndllinen hoito tasaa pienet paivittéisen kayton
jaljet. Puulattioiden suurin vihollinen on vesi ja hiekka. Jos vetté ja hiekkaa paasee lattialle, ne on
poistettava tarkasti. Parkettilautoja, joissa on nakyvia vikoja, ei saa asentaa. TARKEAA: Uivan
asennuksen tapauksessa kaikki reunat, jotka muotonsa vuoksi eivét pysy kiinni, on liitettéva toisiinsa
vedenkestavalla D3-luokanpuuliimalla. (esim. leikatut parkettilaudat huoneiden nurkissa, liitokset
keraamisiin laattoihin, portaisiin, seiniin, ja pilareihin). Ei saa kayttaa vesipohjaisia limoja. Lisatietoja
lattioiden hoidosta ja asennuksesta on sivustolla barlinek.com.

MONTAZ: Podlaha je uréena pro instalaci v plovoucim nebo lepicim systému. Pfi montazi
plovoucim zpUisobem je tfeba pouzit podklad pod desky s pevnosti v tlaku CS2220 kPa.

Montaz podlahy systémem lepeni doporuéujeme svéfit parketafské firmé. OSETROVANI:
Deska je z vyroby povrchové o3etfena lakem, ochrannym olejem UV nebo pfirodnim olejem. Na
podlahu je tfeba pouzivat osetfujici prostfedky z nabidky vyrobce podiahy. Olejované podlahy
doporuéujeme po montazi jests natfit k tomu uréenym oSetfujicim prostedkem. UPOZORNENi:
Pfed nanesenim jiného nez doporuc¢eného oSetfujiciho prostredku je nutné provést zkousku na
Casti podlahy na neviditelném mist&, aby bylo mozné posoudit, zda nedochdzi k negativni reakci
olejli na desce (napf. v zabarveni desky). Pravidelné provadéné oSetfovani olejovanych podlah
zmirfiuje drobné stopy kazdodenniho pouZzivani. Nejvétsim nepfitelem dievénych podlah je voda
apisek. V pfipadé naneseni téchto necistot na podiahu je tfeba je pe¢livé odstranit. Desky s
viditelnymi vadami se nesmi montovat. DULEZITE: Pfi plovouci instalaci viechny hrany, které
se svym tvarem nemohou samy spojit, musi byt spojeny vodotésnym lepidlem na drevo tfidy

D3. (napf. desky fezané v rozich mistnosti v kombinaci s keramickymi dlazdicemi, schody, zdmi,
sloupy). Nepouzivejte lepidla na vodni bazi. Vice informaci o o8etfovani a montazi podlah najdete
na barlinek.com.

MONTAZ: Podlaha je uréena na montaz ako plavajtica alebo lepena podlaha. V pripade lepenej
podlahy, pouzite podklad pod dosky s pevnostou v tlaku CS = 220 kPa. Odporicame, aby ste
monta? lepenej podlahy zverili profesionalnym parketarom. UDRZBA: Doska je originalne
natreta: lakom, UV olejom alebo prirodnym olejom. Podlahy oSetrujte oSetrovacimi prostriedkami
z ponuky vyrobcu podlahy. Odpori¢ame, aby ste podiahy olejované olejmi po montézi dodatoéne
zabezpecili na to uréenym osetrovacimi prostriedkami. POZOR: Predtym, nez nanesiete iny
oSetrovaci prostriedok nez odportc¢any, bezodkladne dany prostriedok vyskusaijte na kisku
podlahy, na neviditelnom mieste, aby ste zistili, ¢i nedochadza k negativnej reakcii olejov

na doske (napr. zblednutie dosky). Vykonavanie pravidelného o$etrovania naolejovanych

dosiek umoziiuje zmensit drobné priznaky bezného pouzivania. Najvacsim nepriatelom
drevenych podlah je voda a piesok. V pripade, ak znecistia podlahu, bezodkladne ich dkladne
odstraite. Dosky s viditelnymi chybami sa nesm( montovat. DOLEZITE: V pripade plavajlicej
podlahy, v8etky hrany, ktoré vzhladom na svoj tvar nemézu byt samostatne upevnené, zlepte
vodovzdornym lepidiom na drevo triedy D3. (napr. orezané dosky v rohoch miestnosti, na
miestach spojenia s obkladmi, dlazbami, schodmi, stenami, stipmi ap.). Nepouzivajte lepidia na
baze vody. Viac informécii o o3etrovani a montazi podlah najdete na barlinek.com.

MONTAJ: Pardoseaua este conceputa pentru a fi instalata in sistemul flotant sau cu adeziv.
Aplicand sistemul de instalare flotant, trebuie sé se utilizeze un substrat, a carui rezistenta la
compresiune este C$2220 kPa. Va recomandam sa incredintati instalarea pardoselii cu adeziv
unei companii specializate in montarea parchetelor. iNTRETINERE: Placa este finisata din
fabricé cu: lac, ulei UV sau ulei natural. Pentru intretinerea pardoselilor utilizati preparate oferite
de producatorul pardoselii. Dupa instalare, se recomanda ca pardoselile tratate cu ulei sa fie
protejate suplimentar cu un preparat de ingrijire, destinat special acestui scop. NOTA: Tnainte de
a aplica un alt preparat de ingrijire decét cel recomandat, faceti neapérat un test pe un fragment
de podea, intr-un loc invizibil, pentru a vedea daca are loc o reactie negativa a uleiurilor pe placa
(de exemplu, decolorarea placii). Efectuarea intretinerii periodice si sistematice a pardoselilor
tratate cu ulei, elimind urmele minore ale utilizarii zilnice. Cel mai mare dusman al pardoselilor din
lemn este apa si nisipul. In cazul in care sunt aduse pe pardoseald, acestea trebuie indepértate
cu atentie. Nu se vor monta pléci cu defectele vizibile. IMPORTANT: In cazul montajului flotant,
toate muchiile care, din cauza formei lor, nu se pot mentine singure, trebuie imbinate cu un adeziv
pentru lemn, rezistent la ap, din clasa D3. (de exemplu, placi taiate pentru a le potrivi in colturile
ncéperilor, a le imbina cu placi ceramice, scéri, pereti, stalpi). Nu utilizati adezivi pe baza de apa.
Mai multe informatii despre intretinerea si instalarea pardoselilor pe site-ul barlinek.com.

POSE: Plancher congu pour une pose flottante ou collée. En cas de pose flottante, il convient
d'utiliser une sous-couche ayant unerésistance a la compression de CS$2220 kPa. Pour la

pose collée nous vous recommandons de faire appel a une entreprise spécialisée en pose

de parquets. ENTRETIEN: La planche est finie en usine avec du vernis, de I'huile UV ou de
I'huile naturelle. Utilisez les produits d'entretien pour les planchers de ['offre du fabricant.

Apreés la pose, il est recommandé de protéger les planchers huilés avec un produit d’entretien
approprié. ATTENTION: Avant d'appliquer un produit d’entretien autre que celui recommandé,

il est nécessaire de faire un test sur un morceau du plancher, dans un endroit invisible, pour
évaluer s'il y a une réaction négative des huiles sur la planche (par exemple, une décoloration
de la planche). Un entretien périodique et régulier des planchers huilés élimine les petits signes
d'usage quotidien. L'eau et le sable sont les pires ennemis des planchers en bois. Lorsquelles
sont tombées sur le plancher, elles doivent étre soigneusement enlevées. N'installez pas de
planches présentant des défauts visibles. IMPORTANT: En cas de pose flottante, tous les bords
qui, en raison de leur forme, ne peuvent pas se tenir assemblés, doivent étre reliés & I'aide d’une
colle & bois hydrorésistante de classe D3. (par exemple, des planches coupées dans les coins
des piéces, des planches a la jonction avec un carrelage en céramique, des escaliers, des murs,
des colonnes). Les adhésifs & base d'eau ne doivent pas étre utilisés. Pour plus d'informations sur
I'entretien et la pose des planchers, voir barlinek.com.

MONTAJE: Piso disefiado para su instalacion en sistema flotante o adhesivo. Si se utiliza el
método de instalacion flotante, hay que emplear un subsuelo de tablero con una resistencia a la
compresion de CS2220 kPa. Le recomendamos que encargue a una empresa de parquet que
loinstale en el sistema adhesivo. MANTENIMIENTO: El tablero tiene un acabado de fabrica:
barniz, aceite UV o aceite natural. Utilice los productos para el cuidado de los pisos que ofrece el
fabricante de pisos. Después de su instalacion, se recomienda proteger adicionalmente los pisos
aceitados con un producto de cuidado apropiado. NOTA: Antes de aplicar cualquier producto

de cuidado distinto del recomendado, es necesario realizar una prueba en un fragmento de
suelo, en un lugar invisible, para evaluar si provoca alguna reaccion negativa en los aceites en

el tablero (por ejemplo, decoloracion del tablero). EI mantenimiento periédico y regular de los
suelos aceitados elimina los pequefios signos de uso cotidiano. El mayor enemigo de los suelos
de madera es el agua y la arena. Si se aplican al suelo, deben ser retirados completamente.

No instale tableros con defectos visibles. IMPORTANTE: En el caso de la instalacion flotante,
todos los bordes que, debido a su forma, no pueden sostenerse por si mismos, deben ser

unidos con adhesivo para madera impermeable de la clase D3. (por ejemplo, tableros cortados
en las esquinas de habitaciones, cuando se combinan con azulejos de ceramica, escaleras,
paredes, columnas). No deben utilizarse adhesivos a basede agua. Mas informacion sobre el
mantenimiento y la instalacion del suelo en barlinek.com.

MONTAGE: Detta golv ar avsett for montage i flytande eller immade system. Vid flytande
montage ska brandunderlag med en tryckhallfasthet pa CS>220 kPa anvandas. Golvmontage
bor helst utforas av kvalificerade montorer. UNDERHALL: Bradorna ar belagda med lack, UV-olja
eller naturlig olja. Anvand underhallsmedel som erbjuds av golvtillverkaren. Det rekommenderas
att oljebelagda golv behandlas med dérfor avsett underhallsmedel efter montage. OBSERVERA:
Ska ett annat underha del &n detr ska det provas pa en golvbit
som inte syns for att kontrollera om oljeskiktet pa golvet inte reagerar negativt (t.ex. missfargning
pa golvet). Periodiskt och regelbundet underhall av oljade golv hjélper att undvika sma spar av
vardagsslitage. Tragolvens storsta fiender ar vatten och sand. Rakar de finnas pa golvet ska

de avlagsnas noggrant. Brador med synliga fel far inte monteras. VIKTIG INFORMATION: Vid
flytande montage ska alla kanter som pa grund av sin form inte kan halla sig fast behandlas

med vattentaligt trélim i klassen D3. (t.ex. tillkapade brador i horn, vid fogad med keramikplattor,
trappor, vaggar, stolpar). Vattenbaserade lim far inte anvandas. Mer information om golvunderhall
och montage finns pa barlinek.com.

MONTERING: Gulvet er beregnet pa montering som flytende eller fastmontert (hellimt) gulv.
Nar man legger flytende gulv, skal man bruke underlag med en trykkfasthet pa CS2220 kPa.
Hellimte gulv skal helst monteres av et spesialisert gulvieggingsfirma. VEDLIKEHOLD: Bord

er ferdigbehandlet med: lakk, UV-olje eller naturlig olje. Gulvene skal vedlikeholdes med
pleieprodukter levert av gulvleverandgren. Et oljet gulv ber ytterligere beskyttes med et spesielt
pleiemiddel etter montering. OBS: Far du bruker et annet pleiemiddel enn det som er anbefalt,
ber du foreta en prave pa et usynlig sted pa gulvet for & finne ut om det ikke har en negativ
effekt pa oljene pa gulvet (f.eks. misfarging av gulvet). Periodisk og regelmessig vedlikehold av
oljede gulv eliminerer mindre tegn pa daglig slitasje. De sterste fiendene til tregulv er vann og
sand. Du ma alltid fierne forsiktig alt vann eller sand fra gulvet. Bord med synlige feil ma ikke
monteres. VIKTIG: | tilfelle flytende gulv, skal alle kanter som pa grunn av sin form ikke kan
sitte fast limes sammen med vanntett trelim klasse D3. (f.eks. kuttede kanter i rommets hjorner,
iovergang mellom parkett og fliser, trapper, vegger, soyler). Ma ikke brukes vannbaserte lim. Mer
informasjon om vedlikehold og montering av gulv pa barlinek.com.

MOHTAX: MoaoBoTO NOKpUTUE € NpeaHa3HaYeHo 3a Nnasall MOHTaX NN Ype3 Nenexe.
/3non3Baiikv nnaealy MOHTaX TpsibBa Aa M3N0ON3Bate v NOANOXKM NOJ AbCKUTE C YCTORYMBOCT
Ha Hatuck CS 2 220 kPa. MpenopbyBa ce MOHTaXbT Ha NOA0BOTO NOKPUTHUE YPE3 NEneHe

[ia ce Bb3NOXM Ha npotecuoHanHa dupma 3a nenewe Ha napketn MOAAPBKKA: Abckata

€ 3aBbplueHa habpuyHo c: nakoBo nokputue, macno UV unu ectectseHo macno. 3a
noAApbXKKa Ha NOAOBOTO NOKPUTME TPsiGBA Aa Ce M3NON3BaT camo npenapatii oT odepTara Ha
NPOM3BOANTENS Ha NO0BOTO NOKPUTHE. 32 NOAOBUTE NOKPUTUS C OMACIIEHN NOBLPXHOCTY Ce
npenopbyBa Cnej MOHTaXa A0MbIHUTENHA 3alUTa C NPeHa3HaYeHNs 3a Taau Lien npenapar.
3ABENEXKA: Mpeau fa HaHeceTe NpoAyKT 3a NoAApbKKA, Pa3nuyeH OT NpenopbyaHis, e
HeoBX0ANMO f1a M3BBPLIUTE TECT BBPXY YaCT OT NOAA HA HEBUAUMO MACTO, 3a a NPeLieHnTe
[Nlany ©Ma oTpuUaTenHa peakuys Ha Macnara Bbpxy Abckarta (Hanpumep obe3lpeTsBaxe Ha
Abckara). MpoBexaaHeTo Ha NepuoanyHa U pefoBHa NOAAPBLXKA HA OMACNEH!Te NofoBe
OTCTPaHsABa HE3HAYNTENHUTE NPU3HALM Ha exeaHeBHa ynotpeba. Haii-ronemusT Bpar

Ha [/bPBEHNTE NO0BE Ca BOAATA U NACHLKLT. B cnyyat Ha HaHacsiHe Ha BOA UK NSICBK

BbPXY nofa, Toil Tpsitea Aa 6bae nouncten crapatento. He 6uBa aa ce MOHTMPAT AbCKN C
suaumm aecdpektn. BAXHO: Mpu nnasatl MOHTaX BCUYKM KOHTAKTHI MOBBPXHOCTM, KOUTO C
ornep Ha cosiTa hopMma He MoraT ia Ce 3a/ibpXat CaMmocTOATeNHo, TpAbBa a ce CBbpxKaT

C BO/I0YCTOMYMBO NENUNO 33 ABbPBO OT knac D3. (Hanp. oTps3aHNTe AbCKM B bIUTE HA

nomety Ta, Nup ¢ TO C Kep: NNOYKM, CTbNANa, CTeHM, konokw). fla He ce
13noN3BaT nenuna Ha BOAHa 0CHoBa. MoBeye MH(OPMALIMSA OTHOCHO NOAAPBKKATA U MOHTaXA
Ha nogose Le Hamepute B barlinek.com.

MONTAGE: Vloer ontworpen voor installatie in een zwevend of zelfklevend systeem. Bij gebruik
van een drijvende installatiemethode moet een plaatonderlaag met een druksterkte van CS2220
kPa worden gebruikt. Wij raden u aan om vloeren in het lijmsysteem te laten leggen door

een parketbedrijf. ONDERHOUD: Het paneel is in de fabriek afgewerkt met: vernis, UV-olie

of natuurlijke olie. Gebruik voor de vioeren de onderhoudsproducten uit het aanbod van de
vioerfabrikant. Na de plaatsing wordt aanbevolen om geoliede vloeren extra te beschermen met
een geschikt onderhoudsproduct. WAARSCHUWING: Alvorens een ander dan het aanbevolen
onderhoudsproduct aan te brengen, is het noodzakelijk om op een stuk vloer, op een onzichtbare
plaats, een test uit te voeren om te beoordelen of er een negatieve reactie van de olién op het
paneel is (bv. verkleuring van het paneel). Periodiek en regelmatig onderhoud van geoliede
vloeren elimineert kleine tekenen van dagelijks gebruik. De grootste vijand van houten vioeren
is water en zand. Als ze op de vloer terechtkomen, moeten ze grondig worden verwijderd. Plaats
geen panelen met zichtbare gebreken. BELANGRIJK: In het geval van een zwevende plaatsing
moeten alle randen die door hun vorm niet kunnen steunen, worden verbonden met waterdichte
houtlijm van klasse D3. (bijv. gesneden panelen in kamerhoeken, in combinatie met keramische
tegels, trappen, wanden, kolommen). Lijmen op waterbasis mogen niet worden gebruikt. Meer
informatie over vioerverzorging en -installatie op barlinek.com.

MONTERING: Gulvet er designet til at blive monteret i et flydende eller klaebende system. Nar

du bruger det flydende installationssystem, skal der anvendes et underlag til treeplader, hvis
trykstyrke er CS2220 kPa. Vi anbefaler, at du bestiller et parketgulvfirma til at montere gulvet i det
kleebende system. GULVPLEJE: Pladen er fabriks-feerdig med: lak, UV-olie eller naturlig olie.
Brug kun gulvplejeprodukter, tilbudt af gulvproducenten. Olierede gulve anbefales at beskytte
yderligere med et plejemiddel efter monteringen. OBS: Fer der pafares et andet plejeprodukt
end det anbefalede, er det nadvendigt at foretage en test pa et stykke gulv pa et usynligt sted

for at vurdere, om der er en negativ reaktion mellem olierne pa treepladen (f.eks. misfarvning

af treepladen). Ved regelmeessig pleje af olierede gulve elimineres mindre tegn pa daglig brug.
Treegulvets sterste fiende er vand og sand. Hvis de pafares gulvet, skal de fiernes forsigtigt.
Treeplader med synlige mangler ma ikke monteres. BEMARK: | tilfeelde af flydende installation
skal alle kanter, der pa grund af deres form ikke kan understotte sig selv, veere forbundet med en
vandtaet treelim i klasse D3. (f.eks. skarne traeplader i hjorner af veerelser, nar de kombineres med
keramiske fliser, trapper, vaegge, sojler). Vandbaserede klaebemidler ma ikke anvendes. Flere
oplysninger om pleje og montering af gulve pa barlinek.com.

MONTAJ: Déseme, yiizer olarak veya tutkalla sabitlenmek lizere tasarlanmistir. Yiizer tipi montaj
sekli uygulandiginda basing dayanimi CS2220 kPa olan déseme altligi kullaniimalidir. Tutkalla
sabitlenen désemenin montaji, ahsap déseme sirketine yaptiriimasi tavsiye edilir BAKIM:
Tahtalar fabrikada boya, UV yagi veya dogal yag ile kaplanir. Zeminlerin bakiminda déseme
(reticisi tarafindan sunulan malzemeler kullaniimalidir. Yagla kapli zeminlerin, montajdan sonra
bu amagla tasarlanmis olan bir bakim malzemesi ile korunmasi tavsiye edilir. DIKKAT: Tavsiye
edilen bakim malzemesinden farkli bir malzeme uygulanmadan énce, tahta renginin degismesi
gibi yaglarin tahtaya olumsuz bir etkinin olup olmadigini kontrol etmek igin zeminin goriinmeyen
bir kisminda mutlaka bir test yapmak gerekir. Yagla kapli zeminlerin periyodik bakimlarinin
diizenli olarak yapilmasi, giinlik kullanimin kiiglk izlerini ortadan kaldirir. Ahsap zeminlerin en
biyiik diigsmanlari su ve kumdur. Zeminde bulunmasi durumunda iyice temizlenmelidir. Gériinir
eksikleri olan tahtalarin montajinin yapiimamasi gerekir. ONEMLI: Yiizer montaj durumunda,
seklinden dolay! tek bagina birakilamayan tim kenarlar, D3 sinifindaki su gegirmez ahsap tutkall
ile yapistiriimalidir. (6rnegin odalarin kenarlarindaki kesilmis tahtalar; seramik fayans, merdiven,
duvarlar, kolonlar ile baglantilardaki tahtalar). Su bazli tutkallarin kullaniimasi yasaktir. Zeminlerin
bakimi ve montaji konusundaki daha fazla bilgi www.barlinek.com web sayfasinda bulunmaktadir.

SLO

MONTAZA: Talna obloga je primerna tako za plavajoce polaganje, kot za polno ploskovno
leplienje na podlago. V primeru plavajo¢ega polaganja je pod talno oblogo nujno poloZiti ustrezno
podlogo in v primeru polaganja na estrih (mineralna podlaga) tudi PE folijo. Tla¢na trdnost (CS)
podloge mora zna$ati najmanj 220 kPa. Svetujemo vam, da se odlo¢ite za nacin vgradnje z
leplienjem na podlago. Pri tem ne uporabljajte lepil na vodni osnovi. VZDRZEVANJE Povrsina
talne obloge je tovarnisko zas¢itena z lakom, UV oljem ali naravnim oljem. Priporo¢amo, da

za nego talnih oblog uporabljate kakovostna in ustrezna negovalna sredstva proizvajalca.
Priporo¢amo, da pri naravno oljeni talni oblogi po vgradnji izvedete prvo nego z ustreznim
negovalnim sredstvom proizvajalca, ki je najbolj kompatibilen s tovarnisko zascito povrsine.
OPOMBA: Pred uporabo negovalnega sredstva, ki ni enako priporo¢enemu je nujno opraviti
test ustreznosti le tega na majhnem, malo vidnem delu talne obloge in opazovati reakcijo talne
obloge nanj. Pri oljenih talnih oblogah je takoj po tem, ko se pojavijo prvi znaki vsakodnevne
obrabe poskrbeti za periodi¢no in redno vzdrzevalno oljenje talnih oblog v skladu z navodili za
uporabo vzdrZevalnega sredstva. Najve¢ja sovraznika lesenih talnih oblog sta voda in pesek.
Ce pride do njunega vnosa na lesena tla, ju je nujno takoj temeljito odstraniti, POMEMBNO: V
primeru plavajo¢ega polaganja po obodu ne vgrajujete delov desk, ki so manj$e od priporogenih.
Priporo¢amo, da rezane dele parketa na obodu povrsine, to je ob stenah, prehodih, spojih z
drugo talno oblogo ali stopnicami ipd. zalepite v klik spoju. Za lepljenje spojev uporabljajte
vodoodporno lepilo D3. Pomembno je, da plavajoce poloZenih desk ne lepite na podlago. Za ve¢
informacij o vzdrZevanju in polaganju talne obloge povprasajte strokovnjake ali obis¢ite barlinek.
com

EFKATAZTAZH: To 5amedo éxel oxediaoTei yia mAwrr 1y kOAANTA ToroBéman. Kara tn xprion
G TAWTAG HEBOBOU EYKATATTAONG, TIPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITAI EVO UTTOCTPWHA KATW ATIO TIG
oavideg, Tou omoiou n avtoxr oupTrieang eivar CS2220 kPa. Tnv eykaraoTtaon damédou pe Ty
KOMNTH péBodo cuvIaTOUPE Va avaBéoeTe o€ pia eTaipeia TomoBétang damédwv @PONTIAA:
21 oavida éxel yivel epyoaTaciakd 1o TeNikd givipiopa pe: Bepviki, Add1 UV i uaikd AadI.

210 dameda xpnaoipotolodvTal UAIKG TEPITIOINGNG TTOU TIPOCQEPOVTAI ATTG TOV KATATKEUADTH
Tou damédou. Ta dameda Tou eival mepaopéva pe Add1 UV auaTiverar petd my tomobéman

va TpoaTaTeEUTOUV EMTAEOV pE éva €181KO TTpoiov @povTidag. MPOZOXH: Mpiv epappooeTe

£va aAho TTPoi6v QpovVTIdag SIaPOPETIKG aTTd TO TUVICTWHEVO, £ival aTTapaiTnTO Va KAVETE

pia dokip o€ éva KoppdT damédou Ot Eva adpaTo anuEio yia va eKTINACETE EAV UTTAPXE
apvnTikg avtidpaon Twv Aadiv oTn oavida (.. amoxpwuariopés Tng oavidag). H mepiodik
Kal TaKTIKA @povTida Twv Aadwpévwy damédwy, eGaAeipel Ta pikpd onuadia Tng kabnuepivig
xprong. O peyaAuTepog exBpog Twv UAIVWY TTaTWpATWY ival T0 vepod kal n dppog. Edv
eppavioTolv aTo dATedo, TPETE! va apalpeBolv TPoaekTIKG. Aev TpéTel va ToTroBeTOUVTal
oavideg pe opard ehartwpara. EHMANTIKO: Zmnv mepimrwon mAwThg eykaréoTaong, Aeg

01 GKPEG TTOU, AdYyW TOU OXAKATOS TOUG, dev PTTopoUv va aTnpixBolv péva Toug TTPETTEl va
evavovTal pe adiappoxn kOAAa §UAou Tng karnyopiag D3. (TT.x. KoppEveg OaVIBES OTIG ywVieg Twv
Swpariwy, étav ouvduddovTar Pe kepapikd TAakidia, oKaAeg, Toixoug, kioveg). Arayopeletal va
xpnoipotoloUvTal kOAAeg pe Baan To vepd. MepioadTepeg TANPOPOPiEG TXETIKA HE TN POVTIda
Kai v TotroBéTnan damédwy o SielBuvan pTropeite va Bpeite aTnv IoTooeAida barlinek.com.

MONTAZA: Pod za ugradnju u plivajuéi sustav ili sustav s ljepilom. Kada se koristi plivajuci
nacin ugradnje, treba koristiti ispod dasaka podlozni sloj ¢ija tlacna Evrstoca iznosi C§2220
kPa. Preporucujemo da montazu poda u sistemu s ljepilom vrsi tvrtka struc¢na za parkete
NJEGA: Daska je tvornicki zavrdena s: lakom, UV uljem ili prirodnim uljem. Proizvode za njegu
poda trebao bi ponuditi proizvoda¢ poda. Podmazane podove preporuca se nakon ugradnje
dodatno zatititi sredstvom za njegu. NAPOMENA: Prije nano$enja sredstva za njegu koje

nije preporuceno, potrebno je izvrsiti test na komadu poda, na nevidljivom mjestu, kako bi se
procijenilo postoji li negativna reakcija ulja na pod ili ne (npr. promjena boje i nijanse daske).
Provodenje povremene i redovite njege podmazanih podova uklanja manje znakove svakodnevne
uporabe. Najveci neprijatelj drvenih podova je voda i pijesak. Ako se nanose na pod, treba

ih pazljivo ukloniti. Ploge s vidljivim nedostacima ne smiju se postavljati. VAZNO: U sluaju
plivajuée montaze, svi rubovi koji se zbog svog oblika ne mogu podupirati moraju se spojiti
vodootpornim ljepilom za drvo klase D3. (npr. izrezane ploce u uglovima prostorija, u kombinaciji
s keramickim plocicama, stepenicama, zidovima, stupovima). Ne smiju se koristiti ljepila na
vodenoj bazi. Vise informacija o njezi i ugradnji podova potrazite na barlinek.com.

POSA IN OPERA: Pavimento progettato per la posa flottante o incollata. Quando si utilizza la
posa flottante, si deve installare un sottostrato con unaresistenza alla compressione C$2220
kPa. Per la posa incollata si consiglia di scegliere un'azienda specializzata nella posa di

parquet. MANUTENZIONE: La tavola é rifinita in fabbrica con vernice, olio UV o olio naturale.
Utilizzare prodotti per la cura dei pavimenti offerti dal produttore del pavimento. Dopo la posa, si
raccomanda di proteggere ulteriormente pavimenti oliati con un prodotto per la cura adeguato.
ATTENZIONE: Prima di applicare qualsiasi prodotto per la cura diverso da quello raccomandato,
& necessario effettuare un test su un pezzo di pavimento, in un luogo invisibile, per valutare se
c'¢ una reazione negativa degli oli sulla tavola (ad esempio lo scolorimento del parquet). Una
manutenzione periodica e regolare dei pavimenti oliati elimina i piccoli segni di uso quotidiano.

1l piti grande nemico dei pavimenti di legno sono I'acqua e la sabbia. Se sono deposte sul
pavimento, devono essere accuratamente rimosse. Non installare tavole con difetti visibili.
IMPORTANTE: In caso di posa flottante, tutti i bordi che, a causa della loro forma, non si tengono
assemblati da soli, devono essere uniti con un adesivo per legno impermeabile di classe D3. (ad
esempio tavole ritagliate negli angoli delle stanze, tavole abbinate a piastrelle in ceramica, scale,
pareti, colonne). Non devono essere utilizzati adesivi a base di acqua. Per pil informazioni sulla
cura e sulla posa dei pavimenti visitate il sito: barlinek.com.

MOHTAXA: Mop 3a yrpaaty y nnyTajyhv noaHu cuctem unm cuctem ca nenkom. Kapa ce
KopucTu nnyTajyhn HauuH yrpaakbe, Ucnop Aacaka Tpeba KopucTUTY 3aLTUTHY cnoj YBpcTohe
Ha nputucak CS$2220 kPa. Mpenopy4yjeMo Aa yrpadtby noja y CUCTEM ca Nenkom u3sese
KkomnaHwuja koja ce cTpyyHo 6asu napketuma. HEFA: [lacka je chabpuuku obpahjeHa: nakom,

YB yrbeM unv npupogHumM yrbem. Mponssope 3a Hery noga Tpeba aa Hyau npouasohay
nozosa. MomasaHe Noa0Be je NPenopy4rbUBO 40AATHO 3ALUTUTUTM CPECTBOM 38 Hery HakoH
yrpaate. HAMOMEHA: Mpe HaHolweta NpoM3BOAa 3a Hery Koju Ce He Npernopyuyje of cTpaHe
npon3ssofaya, NoTpeBHO je M3BPLIMTY TECT Ha NapyeTy NoAa, Ha HEBUATLUBOM MECTY, kako
6GucTe NpoLEHNNYM Aa M NOCTOjU HeraTUBHA peakuyja yrba Ha Nof Unu He (HNp. npomeHa 6oje
HWjaHce aacke). CnpoBofetbe NoBpeMeHe W pefloBHE Here NoAMa3saHuX NoA0Ba yknata Makbe
3HakoBe cBakofHeBHe ynoTpebe. Hajsehu HenpujaTerb ApBeHux noaosa cy Boaa i necak. Ako
Ce HaHoce Ha nop, Tpeba MX NaxrbUBO YKMOHMTA. [lacke ca BUATLUBUM HE0CTaLMMa He CMejy
ce noctaerbatu. BAXHO: Y cnyyajy nnytajyhe MoHTaxe, cBe uBMLE Koje ce 36or cBor obnuka
He Mory nofynpujeTi Mopajy ce Cnojuti BOAOOTNOPHUM NENKOM 3a ApBo knace A13. (Hnp.
u3pesae aacke y yrnoeuma cobe, y KomBuHavuju ca kep Lama, ¢ i
3upoBKUMa, cTy6oBuMa). He cmejy ce kopucTuTi nenkosw Ha 6asu Boae. 3a BuLe nHcdopmauja
0 Heau v nocTasrbaty noaa nocetute barlinek.com.




